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| Budspest, dem 849469

Sehr geehrte Frau Stolsz ! : 2

Beiliepend schicke ich das Vorwart fiiy Gyl-
dale Ich bitte Sie sehr, pgelegentlich

oktor Bemscler zu Pragem, wie es mit der

Sache meinmes kleinen Buches ilber Solschenyzin

- stehts

Mit herzlichen Grissen
The i

Georg Iukbcs

MTA FIL. INT.
Lukécs Arch.



Budepest, dem 14.10469

ke Lbwe 311313
in @ L 77

Verlag Inchterhand

M a n— m—. —— w wew w— w— —

Sehy geehrte Frau Stolz !

Vom Urlaud surickgekehrt finde ich mehrere
Brief von Ihnen vor. Ich freue mich, dass
deés Blichleim iiber Solscheagzgm erscheim n
#irde In welcher Form, iiberlasse ich dem
Verlag, ich weiss nur picht, warum ein so
kKleines Buch so viel Zeit drauchte.

Wes die anderen Sachen betrif ft, so bin ich
sowohl mit Inrer Ubereinkunft iiber die schwe-
dische und norwegis cle Iizenzausgabe von Le-
ain, wie iiber die pereinkunft mit dem ita-
lienischen Verlag Laterza einverstenden., X
¥it herzlichen Griissen

Ihr g

Georg Lukdcs
K Do benit ok @il al Uy auct
ﬁw NYA FIL. if7.

Lukdes Arch,



Budapest, den 28.10.69

L4 ?‘?"fgf‘i/{z

Liebe Frau Stolz !

dJetzt erst finde ich Ihren Brief vom
2ledulies Eime Kopie des Vertrags liegt

ihm allerdings nicht bei. Ich habe aber
selbs tredend nichts dagegen, wemn der
"Lenin" als Tascheabuch schwedisch erscheint;
ich bitte nur dafiir zu sorgem, dass auch das
Vorvort sur zweiten Auflsge mi gedruckt
wirde Sie kimmem also ruhig dem Vertrag
unterzeichnen.

Einen Brief vom Y«Juli hebe ich in meinem
fArchiv micht gefundem, nur einen vom Tey
der beantwortet wurde.

Ich bitte beigelegtem Brief am Dr.Benseler
weiterzuleiten.

Mit herszlichen Gpiissen
Ihy

Georg Lukdecs

WTA FiL. INT.
Lukdes Arch,



'{: £oiqgl S /)]/5/ -
Budapest, den 3.2.70

Iiebe Fyau Stolz !

Vielen Dank fiir die Briefe vom 20. und 26.
Januar, die ich jetzt zusammen beantworte.
¥as die Apgelegenheit "@eschichte und Klassen
bews stsein” bei dem V,rleg Minuit betrif £t,
so stand ich von Anfang an auf dem Sgand~-
punkt, man konne ‘sich nit*dem Verlag ver-
sthnen, @le Illegalitit der Raubausgabe
als nichtseiené betrachten unter einer Be-
dingung: wenn der V_rlag sich verpflichtet,
alle kommendern Mysgaben dieses Verks mit
melnem Vorwort aus dem zweiten Band der gew-
sammelten ¥erke zu verdf fentlichen und nicht
mit dem alten Vorwort. Unter dleser Bedine
gung bin lch su jedem Ausgleich bereit und
iiberlasse Thnen die konkreten Verhandlungen,
in denen Ihnen Vollmacht erteile.

Wns die ‘psgabe des Teschenbuchs bei Gyl-
dendal betrif ft, so bin ich mit der lend erun;
einverstanden.

Ia der Pinkus~Frage ist es mir schwer Stel-
lung zu nehmene Ly hat seinerzeit die Ver-
bindung mit Luchterhand vermittelt und dae
mals versprach ich ihm diese B.teiligung.
Venn der Verlag die Frage nur so liésen
kenn, wie Sie es vorschlagen, werde ich
dagegen nicht protestierens

d, tzt einige technische Fragen. Vit der

gieichen Post schicke ich Thnen via "ARTIS-
JUS" eine kleine aber sehr wichiige Lrgine
zung, die ich zu der englischen iusgabe von

/o

.,

(&TA FIL. INT.
Lukdcs Arch.



"Wider den missverstandenen Realismus”

. zum ersten Male iiberlassen habe. Yenn

nun dieses Buch im dritten Band der Rea-
lismus~Schriften der Gesamtausgabe erscheint,
soll das nicht fehlen. Mir ist ganz gleich,
ob es dem Text des @anzen elngefiigt wird
/die pencue Stelle ist im Manuskript ange~
geben/ oder als Nachtrag. Jedenfalls soll

es erscheinens Die englische Ausgabe ist

aus dem Jahr 1963. Ausserdem bitte ich Sie
‘noch mir €in Exeniplar der grossen festhetik
und finf Exemplare von "Gesehichte und ¥las—
senbewis stsein” schicken zu lassen.

Im voraus herzlichen Dank fix Ihre Bemiihungen «

Ihr

Georpg Lukdcs

MTA FIL. InT-
'—Ukécs Arch,



Budapes‘h-, 18./110/19700
Lauye3r 1213/,
Liebe Frau Stolz! !

Ics erhielt von Verlag Grijalbo die Kopie
eines an fiie gerichteten Briefes. Ich lege die Ko~
pie bei, und bitte Sie die Angelegenheit so rasch
wie moglich zu erledigen und mir die Ergebnisse
brieflich mitzuteilen, :

Ich best&tige mit Dank ein Exemplar des
neu ersschienenen Buches "Gesgschichte und Klassen-
bewusstsein", Ich bitte Sie davon, so wie von mei-
nen Biichlein iiber Solschenizyn mir je fiinf @xempla-
re zu schicken zu lassen,

Mit herzliehe Griisse Ihr:

MTA FIL. INT.

iuldes Arch:

/Georg lLukdcs/



16/1/1971, Budapest

]
|{ C:“ { 9 ”?""— f o"r\ i 2 =
Liebe Frau Stolz! Ll /.j/,;;v

Vielen herzlichen Dank fiir die liebenswiirdige
Zusendung der beiden Lizensvertrige., Ich benutze die=-
se Gelegenheit, um eine Bitte an Sie zu richten, Von
meinem Biichlein iiber Solschenyzin besitze ich momentan
kein einziges Exemplar. Ich wiirde Sie bitten von der
luchterhandschen Ausgabe mir fiinf Exemplare schicken
zu lassen, Wenn Cie es veranlassen konnten, dass auch
Gallimard mir finf Exemplare der franzdsischen Ausgabe
zuschickt, widre ich Ihnen ausserordentlich dankbar,

Mit herzlichen Griissen, Ihr

14TA FIL. INT.
Lukédes Arch. Georg ILukécs



Budapest 15/2/1971.

( U39-3 137,
Liebe Prau Stolz! 4(// /36

Vielen Dank fiir Ihren liebenswiirdigen Brief vom 9-en
Pebruar, Die finf Exemplare des Solschenizyn habe ich dan-
kend erhalten; die franzdsischen noch nicht. Diesmal habe
ich die bitte an Sie: ein Exeplar mei@nr Aesthetik aus der
Gesamtausgabe mdchte ich so rasch wie miiglich erhalten Jum
eventuellen Missvertindnissen vorzubeugnen: es handelt sich
uir die Aesthetik selbst und nicht um die Studien, die gleich~
falls in der Gesamtausgabe erschienen sind,/

Im voraus herzlichen Dank, Ihr

Georg Lukdcs
MTA FiL. INT.
Lukécs Arch.



Verlag Luchterhand

&

Budapest, den 3+5.1971.
- { L4 1 i
z. (f;‘:ﬂ "?’ {_  fie S :‘}_ 4

!z".- ’Z."'} ]
L¥be Frau fnna Stolsz,

in Beantwortung Ihres Briefes vom
260401971 muss ich Ihnen leider mittei-
len, dass ich Zur franzisischen Ausgobe
von Die Seele und die Formen doch kein
neues Vorwort schreiben will, da ich
zur Zelt mit den Arbeiten an meiner
Ontologie und /‘utobiographie skhr beé
schdftigt bin. Da ja die Sonderausgabe
bei Ihrem Verlag auch erst vor kurzem
und ohne neaes Vorwort erschien, meine
ich, dass einer Versffentlichung diecser
Arbeit in franzidsischer Sprache ohne
neues Vorwort ebenfalls nichts im Vege
steht. Bitte, informieren Sie hieriiber
Herrn F.Trval.

Hochachtunesvoll
Ihr

MTA FIL. INT. Georg lukdes
Lukdcs Arch.
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